
 
 
 
 
 
 
 

 
Совместное заявление Министров 

 
7ая Министерская конференция по 

Центрально-азиатскому региональному экономическому сотрудничеству 
 

21 ноября 2008 г. 
Баку, Азербайджан 

 
Представляя Правительства Афганистана, Азербайджана, Китайской Народной 
Республики, Казахстана, Кыргызской Республики, Монголии, Таджикистана и 
Узбекистана, Министры приняли следующее Заявление по завершению 7ой 
Министерской конференции по Центральноазиатскому региональному экономическому 
сотрудничеству (ЦАРЭС) в Баку, Азербайджан, 21 ноября 2008 г. 
 
 
1. Сегодня Министры подтверждают, что Программа ЦАРЭС достигла значительного 
прогресса в деле углубления регионального экономического сотрудничества между 
нашими странами. Принципы программы – партнерство, прагматизм и чувство 
причастности – критически важны для успеха наших совместных усилий, и они устойчиво 
продвигают нас к нашему долгосрочному видению «Хорошие соседи, хорошие партнеры, 
хорошие перспективы». 
 
2. С момента принятия Комплексного плана действий ЦАРЭС в 2006 г. Программа 
продвигается вперед с уверенностью и характеризуется стратегической 
направленностью. Мы рады отметить, что вместе с нашими шестью многосторонними 
партнерами1 мы заложили в программу около 2,4 млрд. долл. США в виде инвестиций в 
2008 г. на региональные проекты в наших приоритетных областях транспорта, энергетики 
и торговли. Это представляет собой существенное увеличение по сравнению с примерно 
1 млрд. долл. США, мобилизованным в 2007 г., и является четким подтверждением 
фокусирования на практических проектах и действиях, приносящих конкретные выгоды 
народу Центральной Азии. 
 
3. Сегодня нами утвержден ряд документов, которые будут направлять наши 
совместные усилия в последующие годы.  
 

• План действий по реализации Стратегии по транспорту и содействию 
торговле будет ускорять прогресс в доведении шести транспортных и торговых 
коридоров ЦАРЭС до международных стандартов. Это в значительной степени 
усилит конкурентоспособность экономик ЦАРЭС и обеспечит резкий рост торговли, 
как внутри нашего региона, так и за его пределами. Посредством сочетания 

                                                 
1  Азиатский банк развития, Европейский банк реконструкции и развития, Международный валютный фонд, 
Исламский банк развития, Программа развития ООН и Всемирный банк. 
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транспортных инвестиций с инициативами по содействию торговле мы создадим 
эффективную мультимодальную транспортную и торговую систему, которая вновь 
сделает Центральную Азию активным сухопутным мостом в Евразию. 

 
• Стратегический план действий по торговой политике будет поддерживать 

нашу приверженность достижению членства во Всемирной торговой организации 
для всех стран ЦАРЭС. План действий будет обеспечивать благоприятные 
условия для торговли и улучшать инвестиционный климат в Центральной Азии 
через упрощение и либерализацию наших соответствующих торговых режимов в 
рамках разумных сроков. Инициативы включают единообразное применение НДС 
и акцизных налогов на производимые местные и импортированные товары; 
сокращение тарифов; отмену количественных ограничений; и сокращение 
барьеров для транзитной и приграничной торговли. 

 
• Стратегия регионального сотрудничества в энергетическом секторе будет 

продвигать сотрудничество для расширения торговли энергией, повышения 
энергетической эффективности и безопасности, и определения взаимовыгодных 
подходов к удовлетворению региональных энергетических потребностей. 
Согласованные инициативы по разработке наших энергетических ресурсов; 
повышению эффективности производства, распространения и использования 
электроэнергии; и внедрению технологий чистой энергии будут побуждать 
экономический рост и сокращение уровня бедности. 

 
• План работ Института ЦАРЭС на 2009-2011 гг. будет продвигать развитие 

официальных лиц правительства, обладающих навыками лидерства, управления 
государственным сектором и знаниями, которые важны для продвижения и 
содействия региональному сотрудничеству. Это расширит наши поиски новых 
решений для региональных вызовов и ускорит внедрение наилучшей 
международной практики в работу правительств и институтов ЦАРЭС. 

 
4. Вместе, данные документы и связанные с ними планы работ секторных комитетов 
ЦАРЭС представляют амбициозную, но практичную повестку для нашей Программы. Мы 
подтверждаем нашу приверженность совместной работе для реализации данных планов 
в сотрудничестве с нашими многосторонними партнерами. 
 
5. Признавая обширность мероприятий и существенные финансовые потребности, 
определенные в наших секторных стратегиях, налаживание практического и 
сфокусированного взаимодействия с новыми партнерами будет критически важно для 
нашего успеха. Для удовлетворения данных потребностей ЦАРЭС будет продвигать 
развитие частного сектора и расширять взаимодействие с другими агентствами по 
развитию, поддерживающими региональное сотрудничество в странах ЦАРЭС. 
 
6. Развитие частного сектора будет ключевым компонентом в нашей повестке 
регионального экономического сотрудничества. Расширение деятельности частного 
сектора поощряет бизнес инвестиции, рост занятости и экономическую диверсификацию. 
Подход на основе сотрудничества к улучшению общей деловой среды может увеличить 
инвестиционную уверенность в регионе и содействовать предприятиям в доступе к 
рынкам, капиталу и технологиям. 
 
7. Мы понимаем, что развитие частного сектора процветает, когда очевидна 
стабильная политическая среда; существуют соответствующие регулятивные, 



 3

фискальные и налоговые системы; охраняются имущественные и контрактные права; 
существует сильное корпоративное управление; и когда риски можно четко определять и 
управлять ими. 
 
8. ЦАРЭС будет реализовывать ряд действий по продвижению развития частного 
сектора. Эти действия повысят осведомленность официальных лиц правительства о 
потребностях частного сектора, улучшат понимание ключевых барьеров для развития 
частного сектора и будут стимулировать консенсус по региональным инициативам для 
улучшения политической и регулятивной среды для инвестиций частного сектора. Мы 
просим Институт ЦАРЭС в 2009 г. провести детальный обзор состояния частного сектора 
в регионе и разработать учебные курсы, включающие передовую международную 
практику, и обмен информацией и опытом. 
 
9. Для обеспечения непрерывного вовлечения частного сектора мы одобряем 
проведение Форума делового развития в Урумчи в 2009 году и на периодической основе в 
бущуем, который будет поддерживать участие частного сектора в региональных 
инициативах, поощрять прямые иностранные инвестиции в приоритетные 
инфраструктурные проекты и продвигать сотрудничество среди организаций частного 
сектора в странах ЦАРЭС. 
 
10. Для расширения нашего сотрудничества с многосторонними, двусторонними и 
другими агентствами по развитию мы одобряем планы по проведению первого Форума 
партнерства ЦАРЭС в 2009 г. Форум предоставит возможность всем сторонам, 
поддерживающим региональное сотрудничество среди стран ЦАРЭС, обмениваться 
информацией и опытом, изучать варианты для сотрудничества в целях максимизации 
результатов и вносить вклад в развитие нашего региона. 
 
11. В 2008 г. наша Программа достигла большого прогресса. Основываясь на 
взаимном доверии и уважении, мы достигли развития с момента проведения нашей 
первой Министерской конференции в 2002 г., сейчас ЦАРЭС переходит от этапа 
планирования к реализации программы и планов. Мы уверены в наших планах. Мы 
убеждены, что углубление регионального экономического сотрудничества жизненно 
важно для экономического процветания и сокращения уровня бедности в нашем регионе. 
Мы твердо верим, что вместе и с нашими партнерами наши усилия принесут 
существенные и измеримые выгоды народу стран ЦАРЭС. 
 
 

*** 
 


